INSTUCTIONS FOR "NOT IN ENGLISH ALPHABET RULES"

For ordering individuals cards that are not in the English alphabet (such as Chinese) follow ABI Banks rules listed below. This is the "final" say from

ABI's RISK group on what is acceptable and what they require from individuals whose Passports are in partial English (acceptable) but whose
address verification documents are in another alphabet (such as Hebrew etc.)

If you comply with the following rules listed below they will approve the documents:

e Attorney or notarized letter, stamped, stating they have certified / notarized the ID’s and address verification documents. If there
is agroup being certified all at once, the letter must contain the complete list of names that correspond with the list.
e A Translated list that contains Name in English, Name in current language, Passport number, Country of

passport, Original address, English address, Company Type and number of document and Date of address verification
document.

e Address verification Document (as per normal procedure)
e Passport (as per normal procedure)

You can have multiple people on one list to save time and money (see attached). The documents cannot be expired and must be clear.

The four items listed about must be attached as a .jpg for each card if the address verification is in another alphabet other than English.

* |f the address verification is written in the English alphabet we only need the Passport (which is usually in English or Partial English) and
Address verification docs - like normal.



e Attorney or notarized letter, stamped, stating they have certified / notarized the ID’s and address verification documents that
corresponds with the translated list.
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August 25, 2010

Subject Certification of | nglish Translation of Addresscs

1o Whom h Mayv Concern:

. as a lawrer admitted in Tarwan. hereby coertify tha the English translaton of the addroesses
presented in the Jdocument attached horeto is complote and correct

—> AL NAMES OL 15T SHoueD BE USTED HERE A1S50

L. for the record. sign this letter of cortification

Sincerely

Ay | 0. Atiornes at |aw




e A Translated list that contains Name in English, Name in Current Language, Passport Number, Country of
Passport, Original Address, English Address, Company Type and Number of Document and Date of Address Verification
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